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l.IlepeueHp KOMIIETEHLMH C YyKa3aHUEM D3TalloOB
00pa3oBaTeNbHON IPOTrPAMMBI

ux (opmupoBaHus B THpolecce

OCBOCHUA

Koa xomMnereHuun

HaunmeHoBaHNe KOMIIETEHIIHH

Jrtanbl GopMUPOBAHUA
KOMIIeTeHIIUH

YK-4. CnocobeH oCylIeCTBIATh JEIOBYI0 KOMMYHHKAIUIO
B YCTHOM M TNHUCHBMEHHOW (OpMax Ha TrocyAapCTBEHHOM
s3pike  Poccmiickoit  ®Deaepanmu W MHOCTPAHHOM(BIX)
A3bIKe(ax)

1.PaboTa Ha yuyeOHBIX 3aHITUSIX

2.CamocTosTenbHas pabota

CIIK-2. CnocobeH TBOpUECKH M KPUTHUECKHU OCMBICITUBATH
HAYYHYI0 W HAyYHO-JIMHTBUCTHYECKYIO HH()OPMAIHIO st
pelleHus] Hay4HO-HCCIEA0BAaTENIbCKUX M TMPAKTUYECKUX
3aja4 B cepe npodecCHOoHANBHON AesITeTbHOCTH

1.Pabota Ha yuyeOHBIX 3aHITUSIX

2.CamocrosTenpHas paborta

2. Omnmcanue TIOKa3aTejie H KpUTCPpUCB OLCHUBAHUA KOMIIETCHLIMM Ha pa3IMUHBbIX OJSTallaXx HX

(hopMHUPOBaHHUS, OTIMCAHUE KT OTICHHUBAHHUSI

Ouen | YpoBensn Jran Onucanne Kpurepun MIxkana
uBae | chopmup | ¢popmMupoBaHUSA nokasareJiei OlLlCHMBAHHUS | OLlCHUBAHH
MbI¢ | OBAHHOCT A
KOMI "
eTeH
MU
VYK-4 | [lopoross! | 1.PabGota Ha | 3HATb: IPUHIUIIBI KOHCIIEKT [Ixamna
71 Y4eOHBIX YCTHOI'O U JIEKLIUH, TeCT OIICHUBAHUS
3aHATHAX THCHMEHHOTO OBIICHHS KOHCIIEKTa
2.CaMoCTOSTEIbH N JICKIIUH,
Ha aHIJIMICKOM f3BIKE
ast pabora nIKasna
OLIEHUBAHUS
TecTa
YMeTb: HaXOAUTH ITyTH
K COTPYIHHUYECTBY Ha
OCHOBE IIPUHIIUIIOB
yBa)KE€HHs CBOeoOpazus
MHOSI3bIYHOU KYJIBTYPBI
U IIEHHOCTHBIX




OpUEHTALINI
MHOSI3bIYHOTO COLMYMa

[Iponsuny | 1.Pabora Ha | 3HATb: IPUHIUIIBI KOHCIIEKT [Ixana
TBIN y‘Ie6HBIX YCTHOI'O U HeKHHﬁ, TECT, OLICHHUBAHUA
SaHATHAX MUCHMEHHOTO OOIIEHUS KOHCIICKTa
2.CaMOCTOSTENbH . JOKJIaJI JICKIIUH,
Ha aHTJIMUCKOM SI3bIKE
ast pabora arKaja
YMeTb: HaXOAUTh MyTH OLCHUBAHWA
K COTpYIHHUYECTBY Ha TecTd,
IKajia
OCHOBE MPUHIIUIIOB OL(CHUBAHIS
YBaXEHHUS CBOCOOpazus NOKIazia
MHOSI3bIYHOM KYJIBTYPbI
1 [ICHHOCTHBIX
OpUEHTalUN
WHOSI3BIYHOTO COLIMYMa
Baagerb:  HaBbIKaMu
B3aMMOJICHCTBUSA  C
HWHOSI3BIYHBIMU
KYyJbTypamMu c
HO3UIUN
KYJBTYPHOTO
pensTuBU3Ma u
TOJIEPAHTHOCTH
CIIK | IToporossl | 1.Pabora Ha | 3HATBh: TEOPETUUYECKUE | KOHCIIEKT [Ixamna
-2 7| y4€OHBIX OCHOBBI M OCHOBHBIC | JICGKIIUM, TECT OL€HNBAaHUA
3aHATUIX NOHATHS W TepPMHHBI KOHCIIEKTa
2.CaMoCTOSTEIbH JICKIIUH,
JIEKCUKOJIOTHH;
ast pabora 0COGEHHOCTI nIKasna
OIICHUBAHUS
CUHXPOHUYECKOTO u TecTa
JIUAXPOHUYECKOTO

MOJAX0/1a K HW3YyYECHHIO
SI3BIKA;

YMeTh: ycTaHaBIMBATH
MEXIUCITUTUTTHAPHBIS
CBSI3U MEXIY
JIEKCUKOJIOTHEH u
JIPYTUMH
JUHTBUCTUYECKUMU
JTUCIUTUTNHAMU,
aHaJM3UPOBATH




SA3BIKOBBIC SABJICHUA

[Iponsuny
THIN

1.Pabdora Ha
y4eOHBIX
3aHATUIX
2.CaMocCTOSTeIbH

ast pabora

3HaTbh: TEOPETUYECKHUE

OCHOBBI H OCHOBHBEBIC
IIOHATUA U TepMI/IHbI
JIEKCUKOJIOT U,
0COOEHHOCTH
CUHXPOHHYECKOTO u
JTIMAXPOHHYECKOTO
MOJX0Ja K H3yYCHUIO

SI3BIKQ;

YMerb: ycTaHaBIUBAThH
MEKIUCIUTIIIMHAPHbIC
CBSI3H MEXIY
JIEKCHUKOJIOTHEH u
JpyraMA
JINMHTBUCTUYCCKUMHU
JOUCLIUIIIMHAMM,
aHAJIU3UPOBATH
SI3LIKOBBIC SIBJICHHS,

Baagers: kateropusmu
JIEKCUKOJIOTUHI
OCMBICJICHUS
KOHKPETHBIX
SI3BIKOBBIX

I

KOHCTPYKLHH;
HaBBIKAMH U
MIpUEMaMH
JIMHTBUCTHYECKOTO
aHanmusa;
TEPMUHOJIOTMYECKUM
anmapaTom JUTS
ONMCaHUs
JIMHTBUCTUYECKUX
IIPOLIECCOB B
M3y4aeMbIX
MHOCTPAHHBIX
A3BIKaX.

KOHCIIEKT
JIEKITUM, TECT,

JOKJIa

IIkama
OIICHUBAHUS
KOHCIIEKTA
JICKITUH,
HIKaia
OIICHUBAHUS
TECTa,
1IKaia
OLICHHUBaHUS
JIOKIaa




IIkana oueHMBaHUS TeCTUPOBAHMS

Kpurepun oueHuBanust Bbanabl
Brinonneno npaBunbHO Kak MUHUMYM 80% 3a1anuii 20 6amnoB
Brinonneno npaBunbHO Kak MUHUMYM 60% 3aianunii 18 6amnoB
BoinonneHo npaBmiibHO Kak MUHUMYM 40% 3am1anuii 13 6annos
Boinonneno npasunbHo MeHee 40% 3ananuit 8 6amos

[IIxajsa oneHUBAHNS JOKJIAAA

Kpurepun oueHuBanusi

Banasl

HpeI[CTaBHGHHBIfI JOKJIag CBHUICTCIILCTBYCT (0) IMPOBCACHHOM
CaMOCTOATCIBHOM HMCCJICAOBAHUKU C IMPUBJICYCHUCM PA3JIMYHBIX UCTOYHHUKOB
I/IH(bOpMaI_[I/II/I; BO BpcEmA BBICTYIIJICHU A IMPOACMOHCTPHUPOBAHBI
KOMMYHHUKAaTUBHBIC U pe(I)J'IGKCI/IBHBIe YMCHU.

30 0au1oB

[IpencraBneHHbIN AOKIA] CBUICTEIBCTBYET O MPOBEICHHOM HCCIICIOBAHUU C
MPUBJICUCHUEM PA3IMYHBIX HCTOYHUKOB MH()OPMAIIMH, OJTHAKO MCCIICIOBAHUE
BBIMIOJIHEHO HE CaMOCTOSATENBHO, JOMYIICHBI OIIMOKU B HW3JIOXKCHHUU
marepuaa

25 6asutoB

[IpencraBieHHBIN TOKIaA CBUACTENHCTBYET O MPOBEICHHOM HCCIEIOBAHUH,
OJIHAKO CJIa00 OTpakaeT 3HAKOMCTBO C IMPEIMETOM/HE COOTBETCTBYET TEME
WCCII/IOBaHMSI, MCCIIEOBAHNE BBHIMOJIHEHO HE CAMOCTOSTENBHO, TOIYIICHBI
OIUOKH B U3JI0KEHUH MaTepurasa

20 6asutoB

[IpencraBneHHslid OKIA[ HE OTpa)kaeT 3HAKOMCTBO C MpPEIMETOM/HE
COOTBETCTBYET TEME MHCCIEJOBAaHUsA, MCCIECIOBAHUE BBIIOJHEHO HE
CaMOCTOATCIIbHO, NOITYIICHBI OIIMOKHU B U3J0KEHUH Marcpuajia

15 6amoB

Ixana oeHNBAHNA KOHCIIEKTA JIeKINH

Kpurtepun onenuBanns

Banasl

IIpencraBineHHBI KOHCIEKT JIEKIMM OTpakaeT TeMy CTPYKTYpHO U
CUCTEMATU3UPOBAHO, IIPU 3TOM B IIOJHOM MEpe pacKphIBa€T KaK OCHOBHBIC,
TaK W JIONOJIHUTENIBHBIE AaCIEeKThl TEMbl, 4 TAaK)X€ BHYTPEHHHE CBA3U H
3aKOHOMEPHOCTH; PACKPBITHl HEOOXOUMBIE MOHATHUS, YIIOMSHYTHl TEPMHUHBI,
MMEHA [TEPCOHAJINM, CBSI3aHHBIX C TEMOU

20 6au1oB




IIpencraBneHHbIM KOHCIEKT JEKIHUNA OTPAKAET TEMY JOCTaTOYHO CTPYKTYPHO,
OJTHAKO HEKOTOPHIC ACIEKThI TeMbl / BHYTPEHHHE CBS3U / 3aKOHOMEPHOCTH /
HEOO0XO/IMMBIE MTOHATHUS / TEPMUHBI / IMEHA NIEPCOHATINM, CBA3aHHBIX C TEMOMH
HE MPEeICTaBICHBI

17 6amioB

[IpencraBieHHbI KOHCHEKT JIGKIMH OTpakaeT TeMy HEJoCTaTo4Ho | 12 GamnoB
CTPYKTYPHO M CHUCTEMAaTH3HPOBAHO, OTCYTCTBYIOT Ba)KHBIC ACIEKTHI TEMBI /
BHYTPEHHHUE CBSI3U / 3aKOHOMEPHOCTH / HEOOXOIMMBIE TTOHATHUS / TEPMUHBI /

MMEHa MepCOHANH, CBSI3aHHBIX C TEMOM

[IpeacraBneHHbId  KOHCIEKT  JICKIMA  HE  OTpakaeT  TemMy B | 7 OaioB

CUCTEMAaTHU3HPOBAaHHOM BHJE, OTCYTCTBYIOT CTPYKTYpHOE IIpEJCTaBICHUE
HEOOXOJUMBIX ACHEKTOB TE€Mbl / BHYTPEHHUX CBsi3el / 3aKOHOMEpHOCTEH /
MOHATHM / TEPMUHOB / UIMEH MEPCOHAIHM, CBA3aHHBIX C TEMOU

3. KonTpoJbHbIe 3aJaHUs MJIM HHbIE MaTepHajbl, HEOOXOAUMbIE I OLEHKH 3HAHWH, YMEHWH,
HABBIKOB H (MJIM) ONBITA JAeATEJbHOCTH, XapaKTEePHU3YIOIIMUX 3Tanbl ()OPMUPOBAHUS KOMIIETEHIM I

B Mpouecce 0CBOeHHsI 00pa30BaTeJIbHOM MPOrpaMMBbl

Texymuit KOHTPOJIb

VYK-4. CnocoOeH ocymecTBIATh 1€I0BYI0 KOMMYHHUKAIMIO B YCTHON M MUCbMEHHOM (popmax Ha
rocyJ1apcTBEHHOM si3bike Poccuiickoit denepaninu 1 HHOCTPaHHOM(BIX) S3bIKE(aX)

3anaHus, HeoOXoAMMBIE AJsl OlleHHMBaHUA chopmupoBaHHOCTH YK-4 Ha moporoBoM M HpPOABHHYTOM

ypOBHE

HpuMeprle TECTOBbIC 3aJaHUA

1. What does the term ‘lexicology’ mean?

a) the part of linguistics which deals with words and their characteristic features;

b) the part of linguistics which deals with the vocabulary and characteristic features of words

and word-groups;

c) the part of linguistics which deals with such lexical units as phraseologisms, neologisms

and different types of morphemes;

d) the part of linguistics which deals with dictionaries and local varieties of English.

2. The smallest meaningful language unit is called...:
a) A word
b) A stem
¢) A morpheme
d) A root




3. Find examples of bound lexical morphemes:
a) prefixes (dis-), suffixes (-ish) and also blocked (unique) root morphemes (e.g. Fri-day,
cran-berry)
b) -s for the Plural of nouns, -ed for the Past Indefinite of regular verbs,
-ing for the Present Participle, -er for the Comparative degree of adjectives

c) verbs that (can) function as auxiliaries:
be (am, are, is, was, were, being), can, could, do (does, did), have
(has, had, having), may, might, must, shall, should, will, would

d) interjections like ‘ah’, ‘uh-huh’, ‘hmm’, ‘alas’, ‘umm’, ‘ugh’, ‘oops’
4. Find examples of bound grammatical morphemes:
a) prefixes (dis-), suffixes (-ish) and also blocked (unique) root morphemes (e.g. Fri-day,
cran-berry)
b) -s for the Plural of nouns, -ed for the Past Indefinite of regular verbs,
-ing for the Present Participle, -er for the Comparative degree of adjectives

c) verbs that (can) function as auxiliaries:
be (am, are, is, was, were, being), can, could, do (does, did), have
(has, had, having), may, might, must, shall, should, will, would

d) interjections like ‘ah’, ‘uh-huh’, hmm’, ‘alas’, ‘umm’, ‘ugh’, ‘oops’
5. According to the nature and the number of morphemes constituting a word there are different
structural types of words in English:
a) simple, compound
b) simple, derived, compound-derived
c) simple, compound-derived
d) simple, derived, compound, compound-derived
6. Find examples of simple words:
a) ‘destricted’, ‘unemployed’
b) ‘wait-and-see (policy)’, ‘baby-moons’
c) ‘seldom’, ‘chairs’, ‘asked’
d) ‘middle-of-the-roaders’, ‘job-hopper’
7. Find examples of compound-derived words:
a) ‘destricted’, ‘unemployed’
b) ‘wait-and-see (policy)’, ‘baby-moons’
c) ‘seldom’, ‘chairs’, ‘asked’
d) ‘middle-of-the-roaders’, ‘job-hopper’
8. There are four main ways of word-building in modern English:
a) prefixation, composition, conversion, shortening
b) suffixation, composition, conversion, abbreviation
c¢) affixation, composition, conversion, abbreviation
d) derivation, composition, conversion, shortening
9. There are also secondary ways of word-building:
a) sound interchange, stress interchange, sound imitation, blends, back formation
b) sound interchange, stress imitation, sound imitation, blends, back formation
c) sound interchange, stress interchange, sound imitation, degradation, back formation
d) sound interchange, stress interchange, elevation, degradation, back formation
10. Point out the origin of the following suffixes ‘tion, -ment, -able, -eer’:
a) Germanic
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b) Romanic
c) Greek
d) Russian
. Point out the origin of the following suffixes ‘-ist, -ism, -ize’:
a) Germanic
b) Romanic
c) Greek
d) Russian
. Compound words in English cannot be formed by means of :
a) reduplication
b) conversion
¢) back formation
d) degradation
. According to the way components are joined together compounds are divided into:
a) neutral, morphological, syntactical
b) simple, morphological, syntactical
c) neutral, morphological, semantic
d) simple, morphological, syntactical
. Find examples of compound words:
a) ‘destricted’, ‘unemployed’
b) ‘wait-and-see (policy)’, ‘baby-moons’
c) ‘seldom’, ‘chairs’, ‘asked’
d) ‘middle-of-the-roaders’, ‘job-hopper’
. Find examples of derived words:
a) ‘destricted’, ‘unemployed’
b) ‘wait-and-see (policy)’, ‘baby-moons’
c) ‘seldom’, ‘chairs’, ‘asked’
d) ‘middle-of-the-roaders’, ‘job-hopper’
. Find examples of derived words:
e) ‘destricted’, ‘unemployed’
f) ‘wait-and-see (policy)’, ‘baby-moons’
g) ‘seldom’, ‘chairs’, ‘asked’
h) ‘middle-of-the-roaders’, ‘job-hopper’
. Identify the origins of the following groups of words ‘courage, tigress, patience, village, enslave’:
a) native
b) French
c) Latin
d) Scandinavian
. Identify the origins of the following groups of words ‘eye, husband, skirt, ill, they’:
a) Greek
b) native
c) Scandinavian
d) German
. Identify the origins of the following groups of words ‘banner, soldier, appetite, maneuver’:
a) Italian
b) native
c) Latin
d) French
. Identify the origins of the following groups of words ‘bank, incognito, fiasko’:
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a) Celtic
b) German
c) Greek
d) Italian
. Define the type of word-building process — ‘to murmur’:
a) Affixation
b) Conversion
¢) Sound-imitation
d) Composition
. Identify the type of the following phraseological unit — ‘a month of Sundays’:
a) Two-top unit; attributive-nominal
b) Two-top unit; verb-nominal
¢) Two-top unit; phraseological repetitions
d) Two-top unit; nominal-nominal
. Identify the type of the following phraseological unit — ‘part and parcel’:
a) One-top unit; attributive-nominal
b) Two-top unit; attributive-nominal
c) Two-top unit; phraseological repetitions
d) Three-top unit; phraseological repetitions
. Identify the type of the following phraseological unit — ‘to speak BBC’:
a) Two-top unit; attributive-nominal
b) Two-top unit; verb-nominal
c) Two-top unit; phraseological repetitions
d) Three-top unit; verb-nominal
. Identify the type of the following borrowings — ‘labour, sputnik, soprano’:
a) phonetic borrowings
b) translation loans
c) semantic borrowings
d) morphemic borrowings
. Identify the type of the following borrowings — ‘goddess, beautiful :
a) phonetic borrowings
b) translation loans
c) semantic borrowings
d) morphemic borrowings
. Identify the type of the following borrowing — ‘brigade’:
a) phonetic borrowing
b) translation loan
c) semantic borrowing
d) morphemic borrowing
. Identify the type of the following borrowings — ‘to take the bull by the horns, fair sex, living
space’:
a) phonetic borrowings
b) translation loans
c) semantic borrowings
d) morphemic borrowings
. What does the term ‘semasiology’ mean?
a) the branch of lexicology which deals with the meaning
b) the branch of lexicology which deals with the words
¢) the branch of lexicology which deals with the structure



d) the branch of lexicology which deals with structural types of words
30. Identify the type of the following homonyms (using the classification by Walter Skeat) — ‘night-
knight’:
a) perfect homonyms
b) paradigms
¢) homophones
d) homoforms
31. Identify the type of the following homonyms (using the classification by Walter Skeat) — ‘bow-
bow’:
a) perfect homonyms
b) paradigms
¢) homophones
d) homographs
32. Metaphor is based on...:
a) contiguity of referents
b) different types of similarity
C) exaggeration
d) elevation
33. Metonymy is based on...:
a) contiguity of referents
b) different types of similarity
C) exaggeration
d) elevation
34. Hyperboly is based on...:
a) contiguity of referents
b) different types of similarity
C) exaggeration
d) elevation
35. ‘An eye of a needle, chestnut, bottleneck’ are cases of...:
a) metonymy
b) elevation
c) metaphor
d) litote
36. ‘To hate, for ages’ are cases of...:
a) metonymy
b) hyperbole
c) litote
d) degradation
37. ‘Fleet Street’, ‘The White House’ are cases of...:
a) metaphor
b) metonymy
c) ellipsis
d) litote
38. Which of the following minor types of semantic transfer consists in naming unpleasant or
offensive referents in a polite, conventional, indirect or round-about way?
a) irony
b) elevation
c) euphemism
d) overstatement
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. The words ‘incredulous’ and ‘incredible’ are ...:
a) homonyms
b) antonyms
C) paronyms
d) synonyms
. Words denoting objects and phenomena which are things of the past and no longer exist are
called...:
a) archaisms
b) historisms
c) obsolete words
d) acronyms
The main types of semantic transfer are...:
a) overstatement and understatement
b) irony and enantiosis
c) metaphor and metonymy
d) euphemism
What does the term ‘lexicography’ mean?
a) the theory and practice of compiling resources for teaching
b) the theory and practice of compiling official documents
c) the theory and practice of compiling dictionaries
d) the theory and practice of compiling resources for studying
Who was the author of the first explanatory dictionary?
a) Robert Cawdry
b) Walter Skeat
c) A.V.Kunin
d) Samuel Johnson
All dictionaries are divided into two main groups...:
a) general and specialized
b) phraseological and etymological
c) explanatory and translation dictionaries
d) linguistic and encyclopedic
Narrowing of meaning is called...:
a) generalization
b) specialization
c) degradation
d) elevation
The dictionary presenting a wide range of data is...:
a) specialized
b) explanatory
c) translation
d) etymological
What does the term ‘composition’ mean?
a) one of the most productive ways of word-building throughout the history of English
b) affixless derivation or zero-suffixation
c) the result of shortening of words and word-groups
d) the way of word-building when a word is formed by joining two or more stems to form one
word
Point out the way the words ‘to splash, to rustle, to clatter’ were built:
a) blend



b) conversion
¢) sound imitation
d) composition
49. Point out the way the words ‘medicare, slengist, dramedy’ were built:
a) blend
b) conversion
c) sound imitation
d) composition
50. Point out the way the words ‘to accreditate, to bach, to collocate’ were built:
a) conversion
b) blend
c) shortening
d) back formation
51. Leonard Lipka in the book «Outline of English Lexicology» describes different types of
oppositeness, and subdivides them into three types (find the odd one):
a) complementary
b) synonyms
c) antonyms
d) conversness
52. Linguistic dictionaries are divided into...:
a) general and specialized
b) explanatory and specialized
c) general and explanatory
d) general and translation dictionaries
53. According to the degree of assimilation borrowings are subdivided into (find the odd one):
a) barbarisms
b) completely assimilated
c) partly assimilated
d) conjoint
54. A variety of a language which prevails in a district, with local peculiarities of vocabulary and
pronunciation is...:
a) adialect
b) an accent
C) patois
d) Cockney
55. Historical events, geographical names, names for diseases, plants, animals, institutions are
included in...:
a) encyclopedic dictionaries
b) linguistic dictionaries
c) general dictionaries
d) phraseological dictionaries
56. The term ‘word-group’ denotes...:
a) a group of words which exists in the language as a ready-made unit, has the unity of
meaning, the unity of syntactical function
b) a group of words which exists in the language as a ready-made unit, has the unity of
meaning and structure
c¢) a group of words which exists in the language as a ready-made unit, based on contiguity of
referents
d) a group of words which exists in the language as a ready-made unit, based on resemblance
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57. The term ‘vocabulary’ is used to denote...:
a) the system of words in the definite language
b) the system of words and word-groups that the language possesses
¢) phraseologisms, neologisms, synonyms, antonyms, etc.
d) the system of words in the dictionary
58. Words different in their outer aspects, but identical or similar in their inner aspects are called:
a) acronyms
b) paronyms
C) synonyms
d) homonyms
59. Find examples of collocations:
a) at sixes and sevens, Shank’s mare
b) to play the first fiddle, old salt
c) to give up, as loose as a goose
d) cash and carry, in a big way
60. Find examples of fusions:
a) at sixes and sevens, Shank’s mare
b) to play the first fiddle, old salt
c) cash and carry, in a big way
d) from the bottom of one’s heart
61. Find examples of unities:
a) at sixes and sevens, Shank’s mare
b) to play the first fiddle, old salt
c) togive up, as loose as a goose
i) cash and carry, in a big way

CIIK-2. CnocobeH TBOpUECKH U KPUTHUECKHU OCMBICIMBATh HAyUYHYIO U HAYYHO-JTMHTBUCTUYECKYIO
MHGOPMAIIHIO IS PELICHUs] HAyYHO-UCCIIEI0BAaTENIbCKUX U IPAKTUYECKUX 3aJ1au B cepe
po¢eCCUOHATBHON EATETLHOCTH

3ananus, HeoOXxoauMmble Ui oueHuBaHus chopmupoBanHoctu CIIK-2 Ha moporoBoM M NMpoaBHHYTOM
YpOBHE
IIpumepHbIe TEMBI 10KIA10B

1. Cyddukcanus kak crnocod ci1oBooOpa3oBaHUs B CUCTEME COBPEMEHHOI'O aHTJIMHCKOTO SI3bIKa.
[Ipepukcanuss kak crnocod cI0BOOOpa3oBaHUMS B  CHUCTEME COBPEMEHHOIO aHTJIMIICKOTo
A3BIKA.

CrnoBociokeHue: 3aKOHOMEPHOCTH COUYETAEMOCTH OCHOB B CIIOBOCIIOKEHHH.

AOGOpeBHanys B COBpEMEHHOM aHIJIMHCKOM SI3bIKE.

AKpPOHUMBI U aKPOHUMUSI.

CTpyKTypHBIE THIIBI CIIOB B COBPEMEHHOM aHTJIUHCKOM SI3BIKE.

KonBepcus kak cnoco0 c1oBo0Opa3oBaHUs B COBPEMEHHOM aHTIIUHCKOM SI3bIKE.
OO6pa3zoBaHue I1arojoB M0 KOHBEPCHH.

OO0pa3oBaHHE CYNECTBUTEIBHBIX IT0 KOHBEPCHH.

10 O6pa3zoBanue U Ki1accu(puKanus HEOJIOIrM3MOB B COBPEMEHHOM aHTIIMMCKOM SI3bIKE.

11. Pa3BuTHE aHTIHIICKOTO HAITMOHAIBHOTO SI3BIKA.

12. Biusinue ppaHIry3cKoro s3blka Ha JEKCUKY aHTJIMHCKOTO S3bIKA.

N
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13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.

21.
22.

23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.

32.

33.

34.

35.

36.
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11.

BinsiHMe ckaHIMHABCKUX 3aMMCTBOBAaHWM HA aHTJIMICKUU SA3BIK.
JlaTuHCKHE 3aMMCTBOBAHUSI.
[TonsTve acCUMWISILIMKA 3aMMCTBOBAaHUI U METOJUKa €€ MUCCIICOBAHMUS.
OcoOeHHOCTH BIMAHUS aMEPHUKAHCKOTO BapUaHTa aHTIIMICKOTO sI3bIKa HA OPUTAHCKUIA.
AMepHKaHCKHEe 3aMMCTBOBaHUS BO (Ppazeosiornu OpUTaHCKOro BapHaHTa aHTIUICKOTO SI3bIKA.
Jluteparypubiil aurnuiickuii si3ik B AHriauu u CLIA.
CemanTuyeckasi CTPYKTypa HEOJIOIM3MOB-CYIIECTBUTEIbHBIX B OPUTAHCKOM M aMEPHUKAHCKOM
BapHaHTaX aHIJIMICKOIrO A3bIKa.
Jlexcuko-rpammaruueckas nuddepeHuaiys pa3sroBOPHON peuyn aMepUKaHCKOTO U OpUTaHCKOTO
BAapUAaHTOB AHIJIMHCKOIO S3bIKA.
Posib 300HUMOB U arpOHUMOB B ((OPMUPOBAHUH aBCTPATIMHCKOTO BapHaHTa aHTJIUICKOTO SI3bIKA.
CrneHr kak CpeICTBO BBIPAXEHHUS MPUCTPACTHIl COBPEMEHHON MOJIOAEKHU (HA MPUMEpPE CIIEHTa
aMEpPUKAHCKUX MOJAPOCTKOB.
CrtpyKTypHBIE THITBI (HPA3EOTOrHUECKIX SIUHUII.
®pazeonornueckue eauHUIbI THIa «to give upy.
®pazeonoruueckue eUHUIbI THUIA «IJ1aroi + CyIeCTBUTEIbHOE.
®pazeonoruueckasi CHHOHUMHUS B COBPEMEHHOM aHTJIUICKOM SI3BIKE.
®pazeonoruueckas aHTOHUMHUS B COBPEMEHHOM aHTJIUIICKOM SI3BIKE.
Pounb dpanIry3ckux 3aMMCTBOBaHUN B COBPEMEHHOM aHTIIMHCKOM SI3BIKE.
Hcrounuku pazeonoruu.
OcoOenHocty (hpa3eosoruu B aMEpUKaHCKOM U OpUTAHCKOM BapHUaHTaX aHTIIMHCKOTO S3bIKA.
CHHXpPOHHO-COMOCTAaBUTENIbHBIN aHAIU3 TOCIOBUIl U TOrOBOPOK B AHIJIMHCKOM, PYCCKOM,
HEMEIIKOM M KUTACKOM SI3bIKAaX B KYJIBTYPOJIOTHYECKOM aCTIEKTE.
ConocraBieHre  TMOCIOBHII W TOTOBOPOK B PYCCKOM ((paHITy3CKOM, KUTACKOM,
IPEYECKOM) U aHTJIMICKOM S3bIKaX.
JIunrsoctpaHoBequeckue  (JIMHTBUCTUYECKOE) omnucaHue  (pa3eosloTMYeCKUX  €IUHHUI] B
TEMAaTUYECKOH IpyIIe «TeaTp» B PYCCKOM (aHIIMHCKOM, HEMELIKOM, (PpaHITy3CKOM) SI3bIKE.
CpaBHUTENBHO-COMIOCTABUTENbHBIA aHAIN3 (HPa3eoOTU3MOB CEMAHTUYECKOTO MOl  «MOpE» B
aHIJIMHCKOM M PYCCKOM SI3bIKaXx.
Anrnuiickue (hpazeoqoru3mMbl, COAEpPKAIINE B CBOCH CEMaHTHUKE DJIEMEHT I[BETOOOO3HAUYCHUs, U
0COOEHHOCTH UX MEPEBO/IAa Ha PYCCKUM S3BIK.
®pazeonornueckre eAUHUIbI OUONEeNCKOro  MPOUCXO0XACHU (Ha Marepuaie aHIJIMHCKOro U
PYCCKOTO SI3BIKOB).

Ilepeyens Tem 1JIs1 KOHCIEKTA JIEKIMIA

Working definitions of principal concepts (types and branches of Lexicology and its links with
other sciences, synchronic and diachronic approaches)

Language units

Structural types of words

Primary ways of word-building: affixation, composition, conversion, abbreviation
Secondary ways of word-building: sound interchange, stress interchange, sound imitation,
blending, back formation

Semasiology

Semantic changes (specialization, generalization, metaphor, metonymy, hyperbole, litotes)
Varieties and Dialects of the English Language

Phraseology and definitions of principal concepts

. Phraseology. types of phraseological units. Different approaches and classifications of

phraseological units
Native vocabulary: semantic characteristics and collocability; derivational potential



and foreign borrowings

12. Main types of English dictionaries: the classification and the structure of a dictionary

13. Structural and syntactical classification of phraseological units

14. Homonymy of Words and Homonymy of Word-Forms: the classification and Some Peculiarities of
Lexico-Grammatical Homonymy

15. Graphic and Sound-Form of Homonyms

16. Sources of Homonymy

17. Polysemy and Homonymy. Formal Criteria: Distribution and Spelling

18. Word-Meaning in Syntagmatics and Paradigmatics

19. Synonyms and Antonyms

20. Types of Connotations

YK-4. Cnoco0eH ocymecTBIsATh A€JI0BYI0 KOMMYHHUKAIUIO B YCTHON M MUCbMEHHOM popmax Ha
rocyaapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit deneparum u ”HOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)

Oransl popmupoBanus komnereHuuu: 1. Pabora Ha yueOHbIX 3anaTusx. 2.CaMocTosTenbHas paboTa.

CIIK-2. CriocobeH TBOPUECKH M KPUTHUYECKH OCMBICIIMBATh HAYUYHYIO U HAYyYHO-JIMHTBUCTHUECKYIO
MHGOPMAIIHIO IS PEHICHUST HAYYHO-HCCIIEI0BATEIbCKUAX U TIPAKTUIECKUX 3a/1a4 B cepe
npodecCOHAIBHOM 1eATeTbHOCTH

Oransl popmupoBanus komnereHuu: 1. Pabora Ha yueOHbIX 3aHATHAX. 2.CaMocTosTeNIbHAsA paboTa.

4. MetoauyecKue MaTepuaJbl, ONpeae/siiolue MPouea1ypbl OlleHUBAHUS 3HAHMI, yMeHUIA,
HABBIKOB M (WJIN) ONBITA 1eATEIbHOCTH, XapaAKTEePU3YyOUIUX ITanbl GOPMHUPOBAHUA
KOMIIeTeHII NI

IIpuMepHBIEe BONIPOCHI K 324€Ty € OLEHKOM
1. Subject Matter of Lexicology and Its Main Types (General; Special; Descriptive; Historical,
Comparative).
2. Lexicology and Its Links with Other Branches of Linguistics, Applied Branches of Lexicology.
3. Concept and Word.
4. Word as the Main Unit of Language and Speech. The Principal Characteristics of a Word.
5. Lexical Meaning, Grammatical Meaning and Their Expression in the Root and the Inflection.
6. Structural Types of Words.
7. Nominative Binomials: Essential Features, Semantic Structure, Functioning.
8. Types of the Morphemes. Splinters, Completives.



9. Affixation and its types. The Classifications of Suffixes: 1) Part-of-Speech Classification; 2) Semantic
Classification; 3) Lexico-Grammatical Character of the Stem.
10. The Classification of Suffixes: 1) Classification of S. According to Their Origin; Classification of S.
According To Their Productivity; Structural Types of Suffixes: Simple and Compound Suffixes.
11. The Classifications of Prefixes: 1) Semantic Classification; 2) Classification of P. According to Their
Origin; 3) Classification of P. According To Their Productivity.
12. Semi-prefixes + Prefixes Changing the Part of Speech Meaning.
13. Characteristic Features of Compound Words in Different Languages.
14. Ways of Forming Compound Words.
15. The Classifications of Compound Words:
v" According to Their Structure
v" According to Their Joining Element
v" According to the Parts of Speech
16. The Classifications of Compound Words:
v" According to the Semantic Relations between the Components
v" According to the Order of Components
v’ According to the Motivation of Their Meaning
17.  Different Points of View on the Nature of Conversion.
18. Semantic Groups of Verbs Converted from Nouns.
19. Meanings of Verbs Converted from Adjectives.
20. Semantic Groups of Nouns Converted From Verbs.
21. Criteria of Semantic Derivation.
22. Substantivized Adjectives.
23. The Peculiarities of ‘Stone-Wall” Combinations and Their Semantic Groups.
24. Types of Abbreviation.
25. Compound-Shortened words, Their Structural Types.
26. Sound Interchange, Stress Interchange, Sound Imitation.
27. Blends and Back formation.
28. Semasiology: Word and Meaning.
29. Semasiology: Meaning and Notion.
30. Causes for Semantic Changes.
31. Specialization and Generalization.
32. Metaphor, Metonymy, Elevation.
33. Hyperbole, Litotes, Degradation.
34. Personification, Onomatopoeia, Irony, Simile.
35.  Ways of Forming Phraseological Units.
36. Semantic Classification of Phraseological Units.
37. Structural Classification of Phraseological Units.
38. Syntactical Classification of Phraseological Units.
39. Euphemisms.

B paMKax OCBOCHHA AUCHUIUIMHBI MNPEAYCMOTPCHBI CICAYHOIIUC (bOpMLI TCKYIICTO KOHTPOJIA:
AoKJan ,TECTUPOBAHUEC, KOHCIICKTBI JICKITUH.

OO061ee kommuecTBO 0auIoB o aucruminge — 100 0aos.

MakcumanbHOE KOJIMYECTBO 0aJIOB, KOTOPOE MOXKET HaOpaTh 0OydJarouiuiics B T€UEHHUE ceMecTpa
3a pa3nuyHbIe BUABI padboT — 70 6aios.



DopMOil MPOMEKYTOUHOM ATTECTALMU SIBJISIETCS 3a4€T C OLEHKOM. 3a4eT C OLEHKOW MPOXOIAT B
¢dbopMe ycTHOro cobeceoBaHUs 1O BOMpocaM. MakCUMaIbHOE YUCIIO OaiOB, KOTOPHIC BHICTABIISIOTCS
oOyuJarolemMycs 1o HTOraM 3a4deTa ¢ OleHKoi — 30 6aios.

TpeOoBaHus K 3a4eTy ¢ OLEHKOM
[Ipu onileHKe 3HAHUI Ha 3a4eTe ¢ OLEeHKOM YUYUTHIBAIOTCS:
1. IToHuMaHue U CTETIEHb YCBOEHUS TEOPUH Kypca.
2. YpoBeHb 3HaHUS (PaKTHYECKOT'O MaTepraja B 00bEMe MPOrpaMMal.
3. [IpaBUIbHOCTH POPMYTUPOBKH OCHOBHBIX MOHATHI U 3aKOHOMEPHOCTEH.
4. Jloruka, CTpyKTypa ¥ TpaMOTHOCTb U3JI0’KEHUS BOIIPOCA.

5. Hcnonb3oBaHnue MNpPUMEPOB U3  MOHOTpaduueckod  JUTepaTypsl  (CTaTbM, XpecTOMaTHH,
XYJI0’KECTBEHHBIE TTPOU3BE/ICHNU).

6. YMeHHE CBSI3aTh TCOPHIO C MPAKTUICCKUM IPUMEHEHHEM.
7. YMenue cienath 0000IIEHHE, BRIBOEI.
8. yMeHI/Ie OTBCTUTH HA OOITOJIHUTCIBbHBIC BOHpOCI)I.

9. I'myOokoe M MpPOYHOE YCBOEGHHE 3HAHUI MPOrpaMMHOI0 MaTepuasna (yMEHHE BBIJICNATH TJIABHOE,
CYIIECTBEHHOE).

10 . 3HaHue aBTOPOB-UCCIIEOBATENEH 110 TaHHON Mpolieme.

11. O6mias >pyAuIUs CTyIEHTa B 00JIACTH JIEKCUKOJIOTHU aHTIIMHACKOTO SI3bIKA.

Ixkana oueHNBAHUSA 324€Ta ¢ OLEHKOM

Kpurtepuu onenuBanus Banabl

BeicTaBnsiercs CTyI€HTY, €CIIU 30-21

® OTBET NOJHBIM, C MPUBICYECHUEM 3HAHUW M3 Pa3HBIX Pa3J/IEIIOB
Kypca

® JIaHBl YeTKWE OMpeleJieHHs, MPOJEMOHCTPHPOBAHO YMEHHUE
OOBSICHUTH MX U JIOTIOJTHHUTH

® T[IPOJIEMOHCTPUPOBAHO 3HAHUE TMEPCOHAINN, COMPSHKEHHBIX C
TEOPETUYECKUM BOIIPOcoM (5 u Ooree)

® TPOAEMOHCTPUPOBAHO YMEHHE MPOWIIIOCTPUPOBATH  SIBICHUE
MIpaKTUUYECKUMHU NpuMepamiu (5 u Oonee)




e JaHbl IIOJHBIE OTBETHl Ha JOIOJHUTENIBHBIE BOIPOCHl €
IIPUBEJCHUEM IPUMEPOB H/UJIH MOSICHEHHUH

BricTaBnsercs cTyaeHTy, eciu 20-16

® OTBET NOJIHBIN

e ompeaeneHUs JAOTCA 0e3 COOCTBEHHBIX OOBSCHEHUH U
JOIIOJTHEHUH

® TPOAEMOHCTPUPOBAHO 3HAHUE NEPCOHAIUN, COIPSHKEHHBIX C
TEOPETHYECKUM BOIIPOCcOM (3-4)

® TPOACMOHCTPUPOBAHO YMEHHE MPOWUIIOCTPUPOBATH  SIBICHUC
MPAaKTHYECKUMHU TpuMepamiu (3-4)

® J1aHbI YACTHYHO MOJHBIC OTBETHI HA JOMOJIHUTEIbHBIEC BOPOCHI

BricTaBnsercs cTyaeHTy, eciu 15-11

® OTBET HEMOJHBI

® OIpeAeNeHHs IalTCA ¢ HEKOTOPHIMU HETOYHOCTSMU

® TPOAEMOHCTPUPOBAHO 3HAHUE NEPCOHAIUN, COIMPSHKEHHBIX C
TEOPETHYECKUM BompocoMm (1-2)

® TPOAEMOHCTPUPOBAHO YMEHHE MPOWIIIOCTPUPOBATH  SIBICHUE
NpaKkTHYECKUMU npumMepamu (1-2)

e  J1aHBl OTBETHI TOJIHKO HA FIIEMEHTAPHBIE IOTIOJTHUTEIBHBIE BOIPOCHI

BricTaBnsiercs CTyIeHTY, eciiu 10-0

® OTBET HE COOTBETCTBYET TEOPETUUECKOMY BOIIPOCY

® 3HaHUE TEPMUHOJIOTUU (MPAKTUYECKU) OTCYTCTBYET

® 3HaHUE NEPCOHAJUMN, CONPSKEHHBIX C TEOPETUUYECKHM BOIIPOCOM,
(MpaKTHYECKH) OTCYTCTBYET

® OTCYTCTBYET yMeHue IIPOUIIITIOCTPUPOBATH SIBJICHUE
MPaKTUYECKUMH TMpUMEpaMHu, JIMOO TMPUBEACHHbIE TMPUMEPHI
HEKOPPEKTHBI

e OTBETbl HAa JOIOJHUTEIBHBIE BOIPOCHl OTCYTCTBYIOT  WIIU
HEKOPPEKTHBI

Hroropas mkaja oneHUBAHHUSA pe3yabTaTOB OCBOCHUSA THUCHUIIJIMHDI

HToroBas oneHka 1o JUCLHUILIMHE BBICTABISETCS 110 HpHBCHCHHOﬁ HWKCE IIKAJC. HpI/I BBICTAaBJICHUHU
HUTOTOBOM OLIEHKU npenoaaBaTCJICM YUUTBIBACTCA pa60Ta 06yqa101uer0c51 B TCUCHUC OCBOCHUA
JUCHHUIIIIMHBI, a TAKXKC OLICHKA I10 HpOMC)KyTO‘-IHOﬁ aTTeCTaluu.

KosmyectBo 6amion O1ieHKa M0 TPATUIIMOHHON IIKaje
81-100 OTJINYHO

61-80 XOpOIIO

41-60 YAOBJICTBOPUTEIIHEHO




0-40

He ynosierBopurenbHo




